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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) άριθ. 3336/82 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
τής 13ης Δεκεμβρίου 1982

περί τροποποιήσεως των κανονισμών (ΕΟΚ) άριθ. 1767/82 καί (ΕΟΚ) άριθ. 1953/82 όσον
άφορα τόν καθορισμό λεπτομερειών κατά την εισαγωγή καί τήν εξαγωγή όρισμένων τυρών

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ ,

Έχοντας ύπόψη :

τη συνθήκη περί ιδρύσεως της Εύρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητας,

τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ. 804/68 τοϋ Συμβουλίου της
27ης Ιουνίου 1968 περί κοινής οργανώσεως άγοράς στόν
τομέα τοϋ γάλακτος καί των γαλακτοκομικών προϊό­
ντων ('), όπως τροποποιήθηκε τελευταία άπό τόν κανονι­
σμό (ΕΟΚ) άριθ . 1 1 83 /82 (2), καί ιδίως τό άρθρο 14
παράγραφος 7 καί τό άρθρο 17 παράγραφος 4 πρώτο
έδάφιο,

τυπου Finlandia πού μπορούν νά εισαχθούν ύπό τό καθε­
στώς πού προβλέπεται στή συμφωνία μέ τήν Φινλανδία ·
ότι έχει συμφωνηθεί ότι στην περίπτωση πού δέν
συμπληρώνονται οί ποσότητες αύτές, είναι δυνατόν νά
αντικατασταθούν μέ τίς άντίστοιχες ποσότητες τυρών
πού άναφέρονται στό σημείο γ) περίπτωση πρώτη ύπό β
τού έν λόγω παραρτήματος ■ ότι πρέπει, κατά συνέπεια,
νά άναφερθεΐ ή δυνατότητα αύτή στό παράρτημα I τού
κανονισμού αύτοϋ ·

ότι, λόγω της τροποποίησης όρισμένων διακρίσεων τού
Κοινού Δασμολογίου, πρέπει νά προσαρμοστεί ό κανονι­
σμός ( ΕΟΚ) άριθ. 1953/82 της 'Επιτροπής της 6ης
Ιουλίου 1982 περί καθορισμού ειδικών όρων γιά τήν
έξαγωγή όρισμένων τυρών σέ ορισμένες τρίτες χώρες (7),
όπως τροποποιήθηκε τελευταία άπό τόν κανονισμό
(ΕΟΚ) άριθ. 2724/82 (8 ).

ότι τά μέτρα πού προβλέπονται στόν παρόντα κανονι­
σμό είναι σύμφωνα μέ τήν γνώμη της 'Επιτροπής Διαχει­
ρίσεως Γάλακτος καί Γαλακτοκομικών Προϊόντων,

'Εκτιμώντας :

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

Αρθρο 1

O κανονισμός ( ΕΟΚ) άριθ. 1767/82 τροποποιείται ώς

ότι ό κανονισμός (ΕΟΚ) άριθ . 2915/79 τού Συμβουλίου
τής 18ης Δεκεμβρίου 1979 περί καθορισμού τών ομάδων
προϊόντων καί τών ειδικών διατάξεων σχετικά μέ τόν
ύπολογισμό τών εισφορών στόν τομέα τού γάλακτος καί
τών γαλακτοκομικών προϊόντων καί περί τροποποιή­
σεως τού κανονισμού ( ΕΟΚ) άριθ . 950/68 περί τού
Κοινού Δασμολογίου ( 3), τροποποιήθηκε τελευταία άπό
τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ . 3042/82 (4), γιά νά ληφθούν
ύπόψη ή έπαναξέταση τού διακανονισμού μεταξύ τού
Καναδά καί τής Κοινότητας σχετικά μέ τούς τυρούς,
όρισμένοι όροι σχετικά μέ τήν ποσόστωση όρισμένων
τυρών προελεύσεως Φινλανδίας καί μία συμφωνία περιο­
ρισμένης διαρκείας πού περιέχει έναρμονισμένες ρυθμί­
σεις καί ή όποία έχει συναφθεί μεταξύ τής Κοινότητας
καί τής Νορβηγίας­

ότι, συνέπεια τής τροποποίησης αύτής, είναι άναγκαΐο
νά προσαρμοστεί ό κανονισμός (ΕΟΚ) άριθ . 1767/82 τής
'Επιτροπής τής 1ης Ιουλίου 1982 περί καθορισμού τών
λεπτομερειών εφαρμογής τών ειδικών εισφορών κατά
τήν εισαγωγή όρισμένων γαλακτοκομικών προϊόντων ( 5 ),
όπως τροποποιήθηκε άπό τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ .
2478/82 ( 6) ■

ότι στό σημείο ιστ) τού παραρτήματος 1 τοϋ κανονισμού
(ΕΟΚ) άριθ. 1767/82 άναφέρονται οί ποσότητες τυρού

εξής :

1 . Στο παράρτημα 1 σημείο δ) τό τμήμα τής πρότασης
«έντός όρίου ετήσιας δασμολογικής ποσοστώσεως
3 250 τόνων γιά τό 1982» άντικαθίσταται άπό τό
άκόλουθο κείμενο : «έντός όρίου έτήσιας δασμολογι­
κής ποσοστώσεως 2 750 τόνων».

2 . Τό άρθρο 8 αντικαθίσταται άπό τό άκόλουθο
κείμενο :

« ApSpo 8

Κατά τή θέση σε ελεύθερη κυκλοφορία τών προϊό­
ντων πού άναφέρονται στό παράρτημα 1 ύπό α), β ),
δ ), ε ), στ ), ζ ), θ ), ια ), ιβ ), ιγ ) καί ιζ) δέν εφαρμόζεται
κανένα εξισωτικό ποσό.»

C ) ΕΕ άριθ . L 148 τής 28 . 6 . 1968 , σ. 13 .
( 2 ) ΕΕ άριθ. L 140 της 20 . 5 . 1982 , σ . 1 .
( 3 ) ΕΕ άρι9 . L 329 της 24. 12 . 1979 , σ . 1 .
( 4 ) ΕΕ άριθ . L 322 της 18 . 11 . 1982 , σ . 1 .
( 5 ) ΕΕ άριθ . L 196 τής 5 . 7 . 1982 . σ . i .
( 6 ) ΕΕ άριθ . L 264 τής 14 . 9 . 1982 , n . 8 .

( 7 ) ΕΕ άριθ . L 212 τής 21 . 7 . 1982 , σ . 5 .
( 8 ) ΕΕ άριθ . L 289 τής 13 . 10 . 1982 , σ . 11 .
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3 . Στό παραρτημα 1 τό σημείο ιστ ) αντικαθίσταται από τό ακόλουθο κείμενο :

«Κλάση του Κοινού
Δασμολογίου Περιγραφή εμπορευμάτων Χώρα

προελεύσεως

Εισφορά κατά την
εισαγωγή εις ECU
άνά 100 χιλιόγραμμα
καθαρού βάρους

ιστ) ex 04.04 E 1 β ) 2 Τύπου Finlandia ελάχιστης περιεκτικότητας σέ λιπαρές ουσίες
45 % κατά βάρος έπί ξηράς ύλης, ώριμάνσεως τουλάχιστον 100
ήμερων σέ τεμάχια μορφής παραλληλεπιπέδου , καθαρού βάρους
ϊσου ή άνωτέρου των 30 χγρ, εντός των όρίων ετήσιας δασμολο­
γικής ποσοστώσεως 2 900 τόνων, καταγωγής Φινλανδίας. Οί
ποσότητες του προϊόντος αύτοϋ πού δέν θά εισαχθούν είναι
δυνατόν νά αντικατασταθούν μέ άντίστοιχες ποσότητες τυρών,
οί όποιοι άναφέρονται στό σημείο y ) περίπτωση πρώτη ύπό β

Φινλανδία 18,13 »

4 . Στό παράρτημα I προστίθεται τό άκόλουθο κείμενο :

«Κλάση του Κοινού
Δασμολογίου Περιγραφή εμπορευμάτων Χώρα

προελεύσεως

Εισφορά κατά τήν
εισαγωγή εις ECU
άνά 100 χιλιόγραμμα
καθαρού βάρους

ιζ) ex 04.04 E I β ) 2 Τύπου Jarlsberg σέ τυποποιημένες ολόκληρες μορφές μέ κρουστά ,
ελάχιστης περιεκτικότητας σέ λιπαρές ούσίες 45 % κατά βάρος
έπί ξηράς ΰλης τουλάχιστον 58%, ώριμάνσεως τουλάχιστον 3
μηνών, καταγωγής Νορβηγίας, έντός τών όρίων ετήσιας δασμο­
λογικής ποσοστώσεως
— 1 500 τόνων γιά τό 1983
— i 600 τόνων γιά τό 1984
— 1 700 τόνων γιά τό 1985

Νορβηγία 55,00»

5 . Στην υποσημείωση (') α) που περιεχεται στο παραρτημα 1 προστίθεται ή άκόλουθη περί­
πτωση :

«— jalsberg : άπό 9 έως 10 χγρ συμπεριλαμβανομένων.»

6 . Στό παράρτημα III σημείο Δ, οΐ όροι «στή διάκριση 04.04 Δ I » άντικαθίστανται άπό τούς
όρους «στή διάκριση 04.04 Δ».

7 . Στό παράρτημα III προστίθεται τό άκόλουθο κείμενο :

« ΙΣΤ. Όσον άφορα τούς τυρούς Jalsberg πού άναφέρονται στό παράρτημα I ύπό ιζ) καί
ύπάγονται στή διάκριση 04.04 E I β ) 2 ) τού Κοινού Δασμολογίου :

1 , ό χώρος άριθ . 7 μέ τήν ένδειξη «τυρός τύπου Jarlsberg σε τυποποιημένες ολόκλη­
ρες μορφές καθαρού βάρους άπό 9 έως 10 χγρ συμπεριλαμβανομένων» ·

2 , ό χώρος άριθ. 11 , μέ τήν ένδειξη «τουλάχιστον 45%»'

3 , ό χώρος άριθ . 14 , μέ τήν ένδειξη «τουλάχιστον 3 μήνες».

8 . Στο παραρτημα IV, μεταξύ « Ισραήλ» καί «Νέας Ζηλανδίας» να προστεθούν τά έξης :

«Τρίτες χώρες
Διάκριση τού

Κοινού Δασμολογίου
καί περιγραφή προϊόντων

'Οργανισμός εκδόσεως

'Ονομασία Έδρα

Norvège 04.04 E I β ) 2 Jarlsberg Norske
Meieriers
Salgssentral

Oslo »



Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων 14. 12 . 82Αριθ . L 352/ 16

Αρθρο 2
Στό άρθρο 2 παράγραφος 2 του κανονισμού ( ΕΟΚ) αριθ. 1953/82, οί όροι «στή διάκριση
04.04 Δ II » άντικαΟίσταται άπό τούς όρους «στή διάκριση 04.04 Δ».

Αρθρο 3

Ό παρών κανονισμος αρχίζει νά ισχύει τήν τρίτη ήμέρα από τή δημοσίευσή του στήν
Επίσημη 'Εφημερίδα των Εύρωπαϊκών Κοινοτήτων.
Εφαρμόζεται άπό τήν 1η 'Ιανουαρίου 1983 .

Ό παρών κανονισμος είναι δεσμευτικός ως πρός όλα τα μερη του και ισχύει αμεσα σέ κάθε
Κράτος μέλος.

Έγινε στίς Βρυξέλλες, στίς 13 Δεκεμβρίου 1982 .
Γιά τήν Επιτροπή
Poul DALSAGER

Μέλος της Επιτροπής


